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Вернувшись на базу в долине, Ван Хун собрал всех подчиненных, прошедших стадию
возведения фундамента.

Солдаты, которые шли за ним в прошлом, были переведены на этап возведения фундамента.
Кроме того, новобранцев из первого набора для каравана также успешно возвели фундамент.

За исключением тех, кто остался в городе Цинсю, и одиннадцати человек, которых отправили
охранять магазины в приграничных городах.

Все остальные собрались здесь в долине, и в общей сложности было сорок подчиненных,
прошедших стадию возведения фундамента.

Пусть Вэнь Лань возьмет на себя командование четырьмя возводящими фундамент, которые
останутся в долине, а остальные тридцать пять человек пойдут сражаться вместе с Ван Хуном.

Средний летающий корабль, который Ван Хун купил в прошлый раз, обладал ограниченной
грузоподъемностью и мог перевозить лишь около сотни человек за раз.

Кроме того, будет отобрано только 70 подчиненных, которые практиковали Ци Дашена, для
сражений с командой, в основном для увеличения опыта в бою.

Из тридцати пяти монахов, занимающихся построением фундамента, десять из них в основном
управляют деревянными щитами и отвечают за оборону.

В основном эти деревянные щиты были изначально очищенными духовными щитами высокого
качества в Городе Цяньцяо. В бою несколько штук было потеряно. Ван Хун сделал для них
дополнительные деревянные щиты, но только среднего класса.

Двадцать человек держат луки и стрелы и отвечают за атаки на дальние дистанции. Из этих
двадцати луков и стрел, только семь луков и стрел высокого качества, которые пришли из
города Цяньцяо, а остальные тринадцать луков и стрел среднего качества были очищены Ван
Хуном.

Хотя ему удалось очистить духовное оружие высокого класса, это было для него все еще
довольно сложно, а сделать духовное оружие среднего класса было намного легче.

Остальные пять подчиненных с базовой культивацией имеют по веревке душ, чтобы ловить
противника, и все эти пять веревок душ высокого качества.

Все семьдесят членов отряда с периодом тренировки Ки нападают издалека с помощью луков и
стрел. Луки и стрелы в их руках варьируются от магического оружия до низкосортного
духовного оружия.

Конечно, это просто стандартное штатное оборудование, которое удобно для совместных
действий в бою, у каждого есть и другое оружие.

Боевой метод не ограничивается на этом, а изменяется в зависимости от ситуации.

Подготовившись к битве и взяв необходимые припасы, более ста человек безмолвно стояли в
долине, ожидая приказа Ван Хуна.

Ван Хун посмотрел на более чем сто подчиненных, которые были опрятными и серьезными и



стояли перед ним, и он был доволен, и чувство выполненного долга возникло само собой.

Это плод его упорного труда с того дня, как он окунулся в мир совершенствования в
бессмертии. Сила, которую он вызвал, считается мощной среди сил среднего уровня.

Даже если они объединят свои силы в борьбе с культиватором раннего периода Цзиньдань, все
должно быть в порядке.

Выполняя приказ Ван Хона, все запрыгнули на летающий корабль и покинули долину.

Они прибыли в резиденцию маленькой семьи, воспользовавшись информацией,
предоставленной Лю Чаншэном.

Когда-то здесь жила семья, которая вела свою деятельность в течение сотен лет. В ней было
несколько страрейшин периода становления основы, более сотни учеников периода Ци-
тренировки и тысячи смертных.

Буквально несколько дней назад монахи, охотившиеся за сокровищами, истребили всю семью.
Тысячи монахов и смертных из клана были убиты, не осталось никого в живых.

Они увидели это место издалека: большинство домов было сожжено, и только храм в
центральной части оставался нетронутым.

Ван Хун приказал подчиненным взять под контроль летающую лодку и направить ее прямо к
оставшимся дворцам в центре.

В это время из тех храмов выбежали более десятка монахов-строителей.

"Кто осмеливается прийти сюда, чтобы вести себя дико? Поторопись... Ух! Прочь!"

Отвечающий был готов говорить резко, но на середине фразы внезапно обнаружил, что
летающая лодка полна монахов, среди которых было не менее 30 монахов, возводящих
фундамент.

Кроме того, все в летающей лодке уже пожертвовали своим оружием и готовы убить их.

Охотник за сокровищами, возглавляемый им, первым развернулся и убежал, потому что он все
еще заботился о своем лице.

Другие тоже быстро увидели возможность и все разбежались и разбежались. Как охотники за
сокровищами, те, кто были глупыми и медленными, чтобы увидеть возможность, уже погибли в
битвах.

Кусок духовного оружия вылетел из корабля, отрубив голову монаху, который убегал чуть
медленнее.

«Преследовать!»

Ван Хун выехал на Сяопэнгу, чтобы начать погоню, и через несколько вдохов догнал старшего
монаха, захватившего сокровище.

Этот культиватор не посмел сразиться с Ван Хуном, но увидел, что его преследуют. Он снял
сумку для хранения на поясе, перевернул ее и высыпал из нее бесчисленные духовные
предметы, которые разлетелись во все стороны под влиянием его маны.



Он уже несколько раз использовал этот трюк, чтобы спастись от могущественного врага.
Поскольку противник пришел сюда за деньгами, он, естественно, не мог сосредоточиться
исключительно на погоне, в то время как остальные подбирали имущество.

К сожалению, на этот раз он угадал неправильно. Ван Хун и его банда пришли сюда не за
деньгами, и ни один из его подчиненных не пришел бы воровать его добычу.

Ван Хун не взглянул на вещи дважды. Его фигура некоторое время сидела на спине Сяопэна, а
затем появилась за монахом.

Копьё вырвалось бесшумно, пронзив средний щит и слой защитного светового щита. Все эти
виды защиты были словно бумажная паста перед копьём.

Затем копьё пронзило сердце монаха со спины. Монах ощутил лишь боль в груди, убегая, и из
груди его вырвался кусочек оружейной пыли.

Он вспомнил, что должен был поставить два уровня защиты. Неужели он ошибся? И затем в
сомнениях он потерял сознание.
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Ван Хун вытащил своё длинное копьё, использовал технику перемещения, меняющую форму, и
преследовал другого монаха, охотящегося за сокровищами, параллельно приказывая Сяопэну
свободно преследовать и убивать его.

Группе людей потребовалось лишь четверть часа, чтобы завершить битву, обезглавив
двенадцать монахов, охотящихся за сокровищами, а ещё несколько сбежали.

Эти монахи, охотящиеся за сокровищами, могут быть не самыми сильными в бою, но у каждого
есть один или два навыка, чтобы сбежать.

После сбора мешков с припасами двенадцати человек даже Ванг Хун почувствовал зависть,
увидев их.

Эти монахи, охотящиеся за сокровищами, слишком много наворовали за этот период. На их
телах висело несколько мешков с припасами, а у некоторых было даже более десятка мешков.

Предметы в их мешках варьировались от 1 до 2 уровня. Казалось, они могли взять все, что
влезало.

Всего было более 60 единиц духовного оружия, и бесчисленное количество магического
оружия. Самым большим числом были всевозможные сырьевые материалы, включая духовные
лекарства, духовные фрукты, духовные рудники и другие материалы.

Некоторые расходные материалы, такие как эликсир, спиртное и другие предметы, были
относительно редкими, и, вероятно, уже были потреблены.

Ванг Хун приказал людям собрать все это и равномерно распределить после возвращения
домой.

Группа людей направилась к тем древним храмам, дабы обыскать их.

Никаких ценностей обнаружено не было. Видимо, грабители унесли все ценное с собой.



Вместо этого, внутри было найдено более тридцати девушек-воительниц, все из которых
находились на стадии формирования ци. После допроса выяснилось, что всех их похитили
монахи-расхитители гробниц.

Все эти девушки-воины были очень красивыми и хорошо сложенными, что обычно очень
нравилось воинам-мужчинам.

Неизвестно, через что им пришлось пройти, но все они были очень слабы.

Ван Хун не стал им перечить и решил отпустить их восвояси.

«Спасибо вам за спасение жизни, старший! Только вот, в сложившейся ситуации, нам, малым
девам, некуда идти. Младшая дева желает стать рабыней и служанкой, дабы раньше или позже
служить и умоляет старшего взять её к себе».

Группа женщин пала ниц перед Ван Хун, сначала умоляя, а затем они поклонились и умоляли,
все они не заметили, как проломлен их череп, и кровь стекала по их гладким лбам.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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